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1 Inledning

Examensarbetet gar ut pa att ta fram skillnader i byggregler for Finland, Sverige, Norge och
Danmark. Detta med avseende pa smahus(villor) med trastomme. Examensarbetet utfors at
Fiskarhedenvillan Ab.

Tanken med detta arbete ar att fa fram de mest vasentliga skillnaderna i byggregler mellan de
olika landerna. Detta avser de regler som &r intressanta for en smahusleverantor d.v.s.
anvisningar for planeringen och energicertifikat samt konstruktionen.

1.1 Bakgrund

Byggnadsbranschens utveckling leder till att nya material och metoder tillampas. For att driva
detta vidare borde ett bredare kunskapsutbyte finnas mellan landerna, for att mojliggéra mer
export och import. Fiskarhedenvillan har som mal att etablera sig som en stark aktor pa
egnahemshus marknaden i de 6vriga nordiska landerna.

1.2 Syfte

Med detta examensarbete ar syftet att ta fram vasentliga skillnader i projektering av
egnahemshus i de olika nordiska landerna. Samt att visa pa olikheter i reglemente samt praktiska
bestammelser och rekommendationer gillande planeringen av byggnaderna. For att kunna goér
detta behdvs det undersdkas skillnader i byggregler samt andra aspekter som paverkar
projekteringsflodet. Detta for att eliminera misstag och onddiga projekteringskostnader samt
service drenden. Detta eftersom de extra projekteringskostnaderna uppskattas till 2 % av
projekteringens totala kostnad. (SP, 2011)

1.3 Problemomradet

Det finns praktiska problem for de som &r nya i export branschen. Hur man skall ga till vaga for att
pa ett bra och I6nsamt satt fa ut sin produkt. | den internationella leveranskedjan finns det manga
moment och det ar darfor av yttersta vikt att man har tagit reda pa de vasentliga problem som
ligger fram Gver. Detta for att undvika misstag och onédiga kostnader.

(Business-sweden, 2014)

Foretag och entreprendrer som vill ga i braschen for ett hallbart byggande, med mer hédlsosam
innemiljé och energisnalare drift behover anvanda sig av storskaliga och ekonomiskt sunda
principer, skriver Nina Schiotz och Ragnar Unge. De menar dven pa att det har etablerats ett bra
reglemente for byggande men att dessa ar “alltfér olika, och olikheterna ér utan miljémdssig relevans.
Det handlar frimst om reglerna fér energi och energislag, och om hur saker och ting ska mdtas och
berdknas”. (Schiétz & Unge, 2013)

De fragor som jag stéller mig &r bl.a. hur ser den nordiska/skandinaviska byggmarknaden ut? Vad
finns det for mojligheter/problem i de olika nordiska landerna med tanke pa etablering for en
villaleverantor? Hur ser de olika forvaltningsmyndigheterna ut i respektive land?



1.4 Avgransning

Nar jag skriver om de nordiska landerna, behandlas endast Finland, Sverige, Norge samt Danmark.
Island &r inte av exportintresse for foretaget. Studien begransar sig till projektering av byggnader
och regler gallande bygglov och tillganglighet, energieffektivitet samt konstruktionsregler. |
studien tas grunderna for var del upp samt specifika exempel gallande tillganglighet behandlas i
handboken som finns som bilaga till examensarbetet. Studien kommer att inrikta sig pa sma och
medelstora byggforetag som arbetar med trd som stommaterial. Denna studie riktar sig till
uppfoérandet av nya smahus.

1.5 Disposition

Har féljer en kort beskrivning av varje kapitel for att ge ldsaren en inblick i vad som behandlas i
detta arbete.

| kapitel 2 Byggmarknaden behandlas byggnadsmarknaden i de olika landerna, samt
handelshinder mellan ldnderna. | kapitel 3 Foretaget behandlas foretagets arbetsprocess och hur
det kan anpassas till marknaden. | kapitel 4 Foreskrifter forklaras hur reglerna i de olika landerna
ar uppbyggda. | kapitel 5 Energi presenteras hur de olika landerna forhaller sig till energiberékning
samt de mest vasentliga skillnaderna ur energisynpunkt. | kapitel 6 Konstruktion tas upp hur
landerna har tolkningsskillnader i Eurokoden. | kapitel 7 Bygglov beskrivs handboken som
examensarbetet har resulterat i. | kapitel 8 Diskussion diskuteras resultat samt
utvecklingsmajligheter.

2 Byggmarknaden

Byggandet av bostader har varit starkt paverkat av den finansiella krisen fran 2007 och framat.
Indexet for bade Danmark, Finland och Norge foll till den ldgsta nivan sedan 1990. Precis innan
krisen bérjade nadde byggandet i bade Norge och Danmark den hogsta nivan sedan ar 1990.
Nedgangen i Danmark och Norge verkar darfor mer drastisk an i Sverige och Finland.
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Figur 1. Antal paborjade bostader i Danmark, Finland, Norge och Sverige under perioden 2000—
2010.

(Boverket, 2011)



| alla lander har antalet fardigstallda bostader dkat sedan ar 2010, utom pa Aland.

(Nordisk statistisk arsbok, 2014)
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Figur 2. Antal tardigstallda bostader 1 Danmark, Finland, Norge och Sverige under perioden
2000-2010.

(Nordisk statistisk Grsbok, 2014)

Den samlade nordiska byggmarknaden férbattras successivt. Bilden ar dock splittrad landerna
emellan, dar Sverige och i viss man Norge gar bra medan Finland och Danmark har det motigt.
Totalt sett 6kar de nordiska bygginvesteringarna bade i ar och nasta ar, vilket innebar att
byggandet kommer att sta for cirka 10 procent av Nordens BNP 2015. (Nordisk statistisk arsbok,

2014)
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Figur 3. Antal bostéder procentuellt av olika typ i Danmark, Finland, Norge och Sverige.
(Noro & Markus, 2014)



Eftersom graferna pa féregaende sida visar alla kategorier av bostader har jag med en graf som
visar bostadsbestandet i de nordiska landerna enligt hustyp ar 2012. (Noro & Markus, 2014)

2.1.1 Finland

Det upplevs annu vara dystert pa den finska byggmarknaden. De totala bygginvesteringarna
minskade med 4 % 2013 men om man vill se ndgot positivt minskar investeringarna mindre i ar
2014 och néasta ar 2015 med 2 respektive 1 %. Det ar nyproduktionen som lider medan man kan
se en tydlig 6kning av ombyggnationer vilket kan forklaras med de manga flerbostadshus som
byggdes pa 1960-70 talet och ar nu i stort behov av upprustning. | Finland, tvartemot Danmark
inforde man en hojning av hushallsavdraget som gjordes under 2014 (motsvarande Sveriges ROT-
avdrag) fran 2 000 till 2 400 euro. Nasta ar vantas bruttoinvesteringarna vanda upp, men en
fortsatt svag konsumtions- och exportutveckling gor att en nolltillvaxt forutses. (Sveriges
Byggindustrier, 2014)

2.1.2 Sverige

| Sverige bedéms det politiska laget inte ha nagon vidare paverkan 2015, det som majligen skulle
kunna férandra forutsattningarna ar t.ex. inforande av amorteringskrav. Det ar hushallens
konsumtion och de fasta bruttoinvesteringarna som driver tillvaxten under nésta ar.
Utrikeshandeln bidrar dock negativt till utvecklingen eftersom viktiga handelspartners i Europa
fortfarande gar trogt. Totalt sett 6kar BNP med 2,2 procent 2015. Relativt sett ser det bra ut for
Sveriges del. (Sveriges Byggindustrier, 2014)

2.1.3 Norge

Norges BNP vaxte i fjol med mattliga 0,7 %. Den svaga tillvaxten forklaras bland annat av en
dampad konsumtionsutveckling bland hushallen och att den tidigare glodheta bostadsmarknaden
svalnade betankligt. Bostadsinvesteringarna steg med 6 procent 2013 jamfért med 2012. | ar
minskar de tillfalligt med 2 procent for att 2015 6ka igen med 5% p.g.a. en stark marknad for
ombyggnad. Faktorer som spelar ar t.ex. en god inkomstutveckling bland hushallen, stark
befolkningstillvaxt och en ranta som ser ut att bli kvar pa lag niva samt det fallande oljepriset.
(Sveriges Byggindustrier, 2014)

2.1.4 Danmark

Dansk ekonomi har dnnu inte aterhamtat sig efter finanskrisen 2008. Positiva utsikter har under
det senaste aret lett till besvikelse vid upprepade tillfallen. Trots att danskarna ar optimistiska
kring saval den egna som landets ekonomi vantas konsumtionen utvecklas ytterst blygsamt. Detta
leder till att bostadsinvesteringarna inte 6kar i ndgon storre utstrackning. Samtidigt avskaffas
ROT-avdraget (Boliglobordningen i Danmark) fran och med 2015 vilket kan leda till &nnu mindre
satsningar. BNP-tillvaxten i ar stannar pa 0,5 procent for att darefter uppga till drygt 1 procent
2015. (Sveriges Byggindustrier, 2014)



2.2 Handelshinder

Finland, Sverige och Danmark ar medlemmar i EU, vilket innebar att det ar mojligt med fri
rorlighet for sdkra varor och tjanster pa den inre marknaden. (Eu-upplysningen.se, 2015).
Finland, Sverige och Danmark har alla olika penningpolitik. Finland har tillsammans med de andra
landerna inom euroomradet gatt in for en gemensam penningpolitik, och har euron som sin
valuta. Sverige har sin krona och en egen penningpolitik som baserar sig pa inflationsmal.
Danmark har ocksa sin krona kvar, men har i motsats till Sverige valt att knyta kronans kurs till
euron. Detta ar enligt definition inte ett handelshinder men jamfort med handel mellan lander
med samma valuta ar det en forsvarandefaktor. (Liikanen, 2007)

Norge har genom EES-avtalet forbundit sig att félja EU:s regelverk for den inre marknaden vilket
innebar att fri rorlighet for varor, tjanster, kapital och personer galler mellan Norge och EU. Men
en tullgrans korsas har, vilket medfor administration som export- och importdeklarationer,
betalning av moms och i vissa fall tull.

Enligt utredningen (Ljungqvist, Persson, Olsson, & Rasmar, 2013) lyfts det faktum fram att
skillnader i nationella regler, sarskilt pa momsomradet, skapar problem fér den svensk-norska
handeln och utgor en kunskapstroskel férnya exportorer. Att arbeta for en férenkling av
momsregelverket bor darfor vara en prioriterad fraga for att astadkomma handelsférenklingar.

3 Foretaget

Fiskarhedenvillan ar ett foretag med huvudkontor i Borlange (Sverige) som grundades 1992.
Foretaget anvander sig av ett pre-cut system som betyder att de projekterar och levererar fardiga
villabyggsatser dar det mesta av materialet ar fardig kapat och klart for montering. Huset byggs pa
plats, snabbt, sakert och nast intill utan spill. Foretaget ar val etablerat i Sverige men har pa
senare ar etablerat sig val i Norge och har nu sikte pa att 6ka forsaljningen genom att etablera sig i
Finland och Danmark.

3.1 Arbetsprocessen

Det ar viktigt vid expandering att arbetsprocessen och projekteringen 6éverensstammer med vad
som kan forvantas. Det vill sdga det som fungerar i Sverige skall aven fungera i 6vriga lander. En
byggprocess start oftast med ett behov och en byggherre. | de flesta fall upptrader villabyggherrar
endast en gang pa byggmarknaden, vilket gor att behovet av hjalp ar vanligt hos dessa. Detta
medfor att husleverantéren maste kunna anpassa sig till detta. (Nordstrand, 2008)
Arbetsprocessen beskrivs nedan utgaende fran en intervju med Marcus Aberg, exportchef vid
Fiskarhedenvillan Ab. Denna intervju visar pa att processen kan implementera i olika lander.

Ndr byggherren har bestdmt sig for sin husleverantor dr férsta steget att underteckna ett képekontrakt. Dérefter
fortsdtter processen med framtagande av de handlingar som krévs fér ansékan om bygglov (frdmst bygglovsritning).
Ndr bygglovshandlingarna dr klara sG gdr byggherren och husleverantéren igenom en leveransbegdran (slutbestdllning
efter de ritningar som kunden har bestimt sig for) ddr byggherren viljer de obligatoriska samt eventuella tillval som
finns gdllande husets materialval. Ndr detta dr klart sé slutstémplas bygglovsritningen och signeras av byggherren
tillsammans med ndmnda leveransbegdran. Nér leveransbegdran och bygglovsritning tillsammans med godként bygglov
och finansieringsbevis inkommit till husleverantéren, kan konstruktérerna bérja arbeta med att ta fram
konstruktionsritningar samt méngdférteckningar 6ver materialet till huset. Samtidigt som konstruktérerna gér sitt jobb
sd samordnas entreprenaddelen i processen. Den bestadr i beréikning av pris samt upprdttande av entreprenadavtal.
Ddrefter sker bestdllning och tillverkning av de huskomponenter som skall bli det firdiga huset. Ndsta skeende i
processen dr att materialet levereras till byggplatsen. Denna process ser likadan ut oavsett om huset ska byggas i

Sverige eller i annat land. (Aberg, 2014)



4  Foreskrifter

Byggandet styrs i allmanhet av lagar, forordningar och andra bestammelser som har tagits fram av
dess styrande myndigheter.

Det ar Miljoministeriet som i Finland ansvarar for bestimmelserna. Finlands markanvandnings-
och bygglag innehaller tillsammans med forordningen bestammelser och minimikrav pa byggande
och bygglov. Finlands byggbestammelsesamling innehaller féreskrifter och anvisningar.
Rakennustieto uppratthaller ett RT kartotek som bestar av RT-kort med rekommendationer som
overensstammer med byggbestammelserna. (Miljoministeriet, 2015)

| Sverige ar Boverket en férvaltningsmyndighet som behandlar fragor om miljo, hushallning med
mark- och vattenomraden, fysisk planering, byggande och forvaltning av bebyggelse och
bostadsfinansiering. Boverket ansvarar dessutom for den styrande administrationen av statliga
stéd och bidrag inom omrade av sin verksamhet. BBR 21 ar den senast utgivna foreskriften.
(Boverket, 2015)

Norska Direktoratet for byggkvalitet har som ansvars omrade regler, vagledning samt hjalpmedel
inom byggregelverket samt publicerar byggtekniska foreskriften vid namn TEK 10.
(Direktoratet for byggkvalitet, 2015)

| Danmark heter myndigheten Energistyrelsen och har ett brett ansvarsomrade vilket omfattar
energi och klimatfragor. De ar dven ansvariga for byggnadsreglementet, dar bestimmelser
angaende b.la. bebyggelsereglerade bestaimmelser samt konstruktioner tas upp. Den senaste
heter BR10. (Energistyrelsen, 2015)
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Figur 4. Oversikt 6ver myndigheter



5 Energicertifikat

Energy Performance of Buildings Directive (EPBD) ar implementerat till fullo i samtliga lander. |
Danmark ar det Energimyndigheten, DEA, som ar ansvariga for inférande av energicertifikaten.
Dock ar energicertifikatsystemet i Danmark baserat pa EPBD.

| Finland var man forst med att lagstifta om en implementering &r 2007. Ar 2009 var det Sverige
som helt implementerade energideklarationerna. Under ar 2010 implementerade Norge EPBD till
fullo. Det 6vergripande ansvaret for inférandet av EPBD i Norge har Olje- och
energidepartementet, tillsammans med Kommunal- och regionaldepartementet. Ansvaret for
energicertifikatsystemet ligger hos Enheten for vatten och energi (NVE). Energieffektive Bygninger
(SEEB), ett sekretariat som grundades ar 2010, ansvarar for forvaltning, kvalitetssdkring och
utveckling av certifikatsystemet i Danmark. (Svensk byggtjanst, 2011)

5.1 Nya byggnader

| Finland skall ett energicertifikat finnas vid ansékan om bygglov. Krav har funnits sedan boérjan av
2008. Nya byggnader som uppfyller de nationella byggreglerna, certifieras som lagst med klass C.
Fran och med den 1 juni ska ett gammalt smahus ha ett energicertifikat da det séljs eller hyrs ut.
(ARA, 2014)

Deklarationen infordes i Sverige 2006 genom lagen om energideklaration. Byggherren i Sverige
maste tillhandahalla en energideklaration, baserad pa uppmatta varden, senast tva ar efter att
byggnaden tagits i bruk. Om byggnaden saljs innan tvaarsperioden |6pt ut, maste en
energideklaration finnas vidforsaljningstillfallet. Projekterade varden far da anvandas. (Boverket,
2014)

| Norge ska byggherren tillhandahalla ett certifikat ndr byggnaden satts ut till forsaljning.
Certifikatet revideras om byggnaden slutligen avviker fran planerat utférande. Certifiering av nya
byggnader maste goras av en certifierad energiexpert. Nya byggnader som uppfyller minimikraven
for energihushallning uppnar energiklass C. (Svensk byggtjanst, 2011)

Byggnader i Danmark som byter typ/anvandningsomrade (fran bostad till lokal eller vice versa)
From 1 januari 2007 kréavs att dessa byggnader uppnar lagst energiklass B for att fa tillstand att tas
i bruk. Energideklarationen utfors av en energikonsult som berdknar konsumtionen pa basen av
standardiserade varden. (Energistyrelsen, 2015)

5.2 Vem far utféra energicertifikat

| Finland skall kvalificerade experter certifieras for att utfarda energicertifikat. Experterna maste
vara arkitekter, ingenjorer eller tekniker med utbildning inom bygg, VVS eller el eller med minst 3
ars erfarenhet inom byggsektorn och energieffektivisering. Certifiering sker genom examination
hos ackrediterat certifieringsorgan t.ex. FISE Oy. Kvalificerade experter ackrediteras med en
giltighet pa 7 ar. En kvalificerad expert kan antingen arbeta pa individuell basis eller inom en
myndighet eller organisation. Ovriga grupper som far utfarda certifikat (t.ex. energirevisorer och
forvaltare) omfattas inte av krav pa ackreditering enligt den finska lagen om energicertifiering av
byggnader. (Fise Oy, 2015)



| Sverige utfors energideklarationen av en oberoende energiexpert som skall vara certifierade av
ett ackrediterat certifieringsorgan. Swedac ar en statlig myndighet som granskar och godkanner
foretag (certifieringsorgan) som utfardar certifikat till energiexperter. (Boverket, 2015)

For befintliga bostader i Norge kan byggnadsagaren gora en egendeklaration, vilket inte kraver
nagra sarskilda kvalifikationer i 6vrigt. Energiexperter kan certifieras och da kravs kunskap och
erfarenhet inom omradena konstruktion och energi. For certifiering for lokalbyggnader, befintliga
kravs lagst en hégskoleingenjérsexamen, erfarenhet av energiberakningar i byggnader och minst
tva ars arbetslivserfarenhet. For certifiering for nya byggnader ska byggreglernas krav for
"controller” vara uppfyllda. (Svensk byggtjanst, 2011)

Ar 2008 bytte Danmark fran personcertifiering av experter till ackreditering av féretag for
energirevisioner och utfardande av energicertifikat. Ackrediterade foretag maste vara I1SO 9001-
certifierade avseende arbetet med energirevisioner och certifikat. (Svensk byggtjanst, 2011)

Fore 2009 fanns ca 1000 personcertifierade experter. Féretagen kan ackrediteras for att utfarda
certifikat for tva kategorier:

e Energikonsulter som arbetar med en- och tvabostadshus <500 m2
e Energikonsulter som arbetar med flerbostadshus, offentlig sektor och
handel/tjanstesektorn.

5.3 Verifiering av energikraven

| Sverige forvantas energikraven som framkommer ur berdkningen att uppfyllas i den fardiga
byggnaden. Senast tva ar efter det att byggnaden ar uppford och tagen i bruk gors en
energideklaration. Kommunen kan da begéara in en redovisning av uppmatt specifik
energianvandning och kan darmed avgdra om den nya byggnaden fyller energikraven. | Sverige
ar det saledes den verkliga, uppmatta, normalarskorrigerade energianvandningen som avgor om
byggnaden uppfyller reglernas kravniva. | 6vriga nordiska lander n6jer man sig med att den
energiberdkning man gjorde vid projekteringen uppfyller kraven i regelverket. (Boverket, 2012)
Lag om bostadskop inverkar dock betydligt pa ansvar for uppfyllda krav vid férséljning. Liksom
konsumentskyddslagen vid férsaljning till privata kunder.

Nagra vanliga felfaktorer vid teoretisk berdkningsmodell:

e inomhustemperaturen viljs till 20 °C, fast som brukar byggnaden avser att halla 22 °C

e Overskattas varme fran solinstralning jamfoért med verkliga forhallanden eftersom

e Overskattas internvarme i bostader fran personer och hushallsel

e ar U-varden for klimatskalet idealiserade

o ar effekten av koldbryggor underskattad (t.ex. 30-40 procent for varmeforluster)

e behover inte nagon osdkerhet i indata beaktas eftersom verifieringen endast ar teoretisk
e tasingen hansyn till eventuella forandringar i utforandet under byggnationen

e tasingen hansyn till eventuella fel och brister i utférandet.

(Boverket, 2012)



5.4 Sammanfattning

Samtliga Nordiska lander har satsa pa att anvanda EPBD (Energy Performance of Buildings
Directive) som ar EU standard for energideklaration. Berdkning av U-varden kan goéras enhetligt
enligt EN-ISO standarder. Samtliga lander har tagit systemet i bruk vid olika tillfdllen men jobbar
for att energicertifikat skall underlatta jamférelse mellan byggnader bade vid nybyggnation och
forsaljning av existerande byggnader. Det forekommer skillnader i hur energicertifikatet utférs
och vem som utfor certifikatet samt hur det senare verifieras eller kvalitetssakras. Det som i
dagslaget ar av intresse for husleverantoren ar vem som utfor. Detta eftersom foretaget sjalva
utfor energicertifikaten i Sverige men vid projektering till t.ex. Finland bor intyget utforas av en
person med personcertifikat maste foretaget bestélla en energideklaration for projektet i Finland.
Detta medfér merkostnader.

Att verifieringen skiljer sig i Sverige dar kommunen kan krava en matning av de specifika varden
istallet for som hos de 6vriga landerna dar man forlitar sig pa det teoretiska varden later logiskt
som en béttre 16sning. Fragan ar dock om det &r vanligt att kommun kréver detta och vid samtal
med Fiskarhedenvillans exportchef Marcus Aberg konstaterades att han aldrig har varit med om
att detta har kravts. (Aberg, 2014)

6 Konstruktion

| detta kapitel har jag studerat de olika nationella bilagorna for Eurokod 5. Det vill sdg jag har
studerat hur de olika nordiska landerna tolkar trakonstruktionsreglerna i Eurokoden. De bilagor
som har studerats ar SFS-EN 1995-1-1 + AC samt Miljdministeriets férordning om tillampning av
Eurocode -standarder inom husbyggande 15-10-2007 rev 14-2-2008 for Finland, EKS 9 for Sverige,
Eurokode 5 - Prosjektering av trekonstruksjoner Samling av NA for Norge samt DS/EN 1995-1-1 DK
NA:2013 och DS/EN 1991-1-1 DK NA:2013 for Danmark.

Vid dimensionering av en trakonstruktion finns ett antal parametrar som paverkar resultatet:

1. partialkoefficient som beaktar palagd last samt egenvikt, gQ, gG
2. laster och lastkombinationsfaktorer, $0, Y1,{2
3. materialfaktorer, yM

Under detta kapitel skall jag aven redovisa for sakerhetsklasser, val gallande skjuvning samt krav
for nedboéjning. Partialkoefficienterna har inte studerats.

6.1 Kombinationsfaktorer

Kombinationsfaktorerna har endast studerats for Finland och Sverige eftersom jag inte har haft
tillgadng till Norska bilagan for EN 1991-1-1. | Danmarks bilaga DS/EN 1991-1-1 DK NA:2013 anges
inte lastkombinationsfaktorer utan endast karakteristiska varden pa laster.

| de finska och svenska bestammelserna anges (-faktorer beroende av byggnadskategori och for
snolast och vindlast samt for temperaturlast. Byggnadskategorierna ar likadana i landerna som
studerats.

U-koefficienterna ar mycket lika mellan Finland och Sverige. Skillnaderna kan tolkas att vara
klimatberoende eftersom de férekommer fér snélasten. En annan skillnad ar att man i Finland
dven kan ange islast och dess karakteristiska varden presenteras bl.a. i standarden 1ISO
12494:2001.
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6.2 Sakerhetsklass

Sakerhetsklass, dven kallat konsekvensklass, eftersom de bestams utgdende fran hur stora
manskliga samt ekonomiska forluster det skulle bli ifall konstruktionen inte haller. EU:s
byggvarudirektiv ger varje land ratt att vélja sakerhetsniva for en konstruktion. De nordiska
landerna har valt nagra olika metoder for att uppna efterstravad sakerhetsniva.

Tabell 1. Sdkerhetsklasser i de olika landerna.

Finland(Kg) |Sverige (y4) |Norge (K )* |Danmark (y,4)*

Sikerhetsklass 1 0,90 0,83 0,8-0,9 0,83
S&kerhetsklass 2 1,00 0,91 0,9-1,0 0,91
Sikerhetsklass 3 1,10 1,00 1,00

*WVarden tagna ur SP:s rapport Harmonisering av nordiska trébyggregler
Dimensioneringsvardet Xd pa en materialegenskap definieras som:

Xd — kndeL
Y A

YM &r en partialkoefficient for materialegenskap

kmod ar en omrakningsfaktor som tar hansyn till lastens varaktighet och konstruktionens
fuktinnehall. Vid dimensionering maste hansyn tas till lastens varaktighet da den paverkar
krypning i tramaterial saval som tillaten brottlast. Man skiljer mellan permanent last, langtidslast
medellangtidslast, korttidslast och 6gonblickslast. Egentyngd &r permanent, olika delar av nyttig
last ar langtids- eller medellangtidslast. Olika typer av sndlast och vindlast 4r medellangtids- till
ogonblicklast. (Pousette & Gustafsson, 2008)

Dessa bada parametrar far anges nationellt. | en granskning av Finlands och Sveriges EN-1991-1-1
NA framkommer ingen nationell anpassning, vilket betyder att EN1991-1-1 3:2 Tabell 3.1 kan
anvandas. Nedan féljer redovisning for materialfaktorn.
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6.3 Materialfaktor

Materialfaktorn far véljas nationellt vilket samtliga lander utom Sverige goér. Dar man valt att folja
Eurokodens rekommendationer.

Tabell 2 Materialfaktorer med varden tagna ur nationella bilagorna for respektive land.

Materialfaktorer {yM)

Eurocode 5/(5Sverige)|Finland |Morge Danmark
Solid timber 1,3 1,4 1,25 | 1,35y0y3"
Glued laminated timber 1,25 1,2 1,15 1,30 yOy3
Punched metal plate fasteners 1,25 1,25'" 1,25"" 1,35y0y3

*sagat barrtrivirke med hallfasthetsklass = €35, yM=1,25

**y3 tar hansyn till produktens tillverkningskontroll. Vid platsbyged konstruktion med normal
kontroll s&tts y3 = 1,0. For konstruktionselement tillverkade i fabrik kan skarpt kontroll anses
gélla, y3=0,95

Faktorn y0 anges i DS/EN 1990 DK NA, Tabell A1.2(B+C),for konstruktioner ovan mark, y0 = 1.
***ckivans hallfasthet (stal),yM=1,1

****ctaldelen,yM=1,0

6.4 Skjuvkraft

For verifikation av skjuvhallfasthet bor sprickor tas i beaktande med hjalp av att anvdnda en
effektiv bredd for virket. Finland har valt att anvand de rekommendera reduceringsvardet for Kcr.
(Eurokod 5, 2015)

where b is the width of the relevant section of the member.

NOTE: The recommended value for k. is given as

k. =0,67 for solid timber
k. =0,67 for glued laminated timber
k, =10 for other wood-based products in accordance with EN 13986 and EN 14374

| Sverige anvands for virke som ar helt eller delvis exponerat for nederbord och solstralning
Kcr=0,67. Ovrigt limtra och virke beriknas faktor enligt:

(EKS 9, 2015) 15—
| Norge anvands varden for faktor Kcr enligt: L0

Kcr=0,67 for konstruktionsvirke

Kcr=0,8 for limtra

Kcr=1,0 fér andra trabaserade produkter som 6verensstimmer med NS-EN13986 och NS-
EN14374 (Eurkod 5 - Prosjektering av trekonstrukjoner Samling av nasjonale tilleggg, 2015)

| Danmark anvands faktor Kcr= 1,0 f6r alla tramaterial. (DS/EN 1995-1-1 DK NA:2013, 2015)
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6.5 Nedbodjning

Rekommenderade gransvarden fér nedbojningar enligt de nationella bilagorna. / avser spannvidd.

6.5.1 Finland
Konsolens nedb6jning med hansyn till spannvidden far vara dubbelt sa stor. | ar spdnnvidd och H
ar byggnadens hojd i den betraktade punkten. (SFS-EN 1995-1-1 + AC, 2007)

Tabell 3 Nedbd6jnings krav i Finland.

Konstraldtion i _— w9 Winst is the instantaneous deflection;
Huwwmedbéarverk £/400 £/300 £/200 Wereep is the creep deflection;

Takasar och andra sekundira - £/200 £i150

barverk Wiin is the final deflection;
Bvgenadens honisontella - H300 -

forskyutning Wnetsin 1S/ the net final deflection.

U Griller endast golv

% Grller verhdjda samt mellan stédpunlder kyiikta eller kenstnirliga konstrultioner

6.5.2 Sverige

Anvander sig av rekommendationen i EN1995-1-1:7.2 tabell 7.2 med tilldgget att gransvarden for
nedb6jning som ar relaterade till hdlsa och sakerhet bestams dar sa erfordras fran fall till fall med
hénsyn till radande omstéandigheter. (EKS 9, 2015)

6.5.3 Norge
Anvands rekommendationen men definieras dnda i nationella bilagan. (Eurkod 5 - Prosjektering av
trekonstrukjoner Samling av nasjonale tilleggg, 2015)

Tabell 4 Nedbdjningskrav Norge.

Tabell NA.7.2 = Eksempler pa grenseverdier for nedbeyninger av bjelker

Winat Whet fin Whin

Bjelke pa to opplegg £/300 til (/500 {250 til £/350 (M50 til £300
Utkragede bjelker £150 til (7250 (125t (175 €75 til (150




6.5.4 Danmark

Anger egna nationella varden for nedbdjningen. (DS/EN 1995-1-1 DK NA:2013, 2015)

Tabell 5 Nedbdjningskrav Danmark.

Table 7.2 NA - Examples of limiring values for deflections of beams

Deflections which normally secure satisfactory deformation conditions for simply supported struc-
fures of service classes 1 and 2. For cantilevered structures, the deflection should be only half of the

values given.
Action Winst Wan
Roof structures Self-weight, structures without camber /400
dwellings and offices  Self-weight, structures with camber ¥ 1250
Characteristic snow loads 1400
Characteristic wind loads 1250
Floor structures
in residential multi-storey buildings Concentrated load 1 kN
1.7 mm
in single family houses Uniformly distributed load 1.5 KN/m® /600

1. wga is caleulated according to 2.2 3(3).
2. Provided that the camber is at least 80% of wa,

6.6 Berakningsexempel

Nedan foljer ett mindre berdkningsexempel for att ge en battre bild av vad skillnaderna kan ha for
konsekvenser. Exemplet raknar nedboéjningen for en rak limtrabalk med dimension 140x900mm. Balken har
en spannvidd pa 15m och en egenvikt pa 5 kN/m samt paverkas av en linjelast pa 3 kN/m. Tankbar som

nockbalk.

Tabell 6 Varden fér berékningen gjord i excel.

Berakning av balknedbdjning med Mohrs analogi (AA 20.12.2014}_

farklaring symbol varde enhet

varaktig linjelast g h kMN/m
fardnderlig linjelast q 3 kN/m
spannvidd L 15 m

balkbredd b 0,14 m

balkhdjd vid upplagets mitt 7 h 0.9 m

ik lutningsvinkel a 0 ° i
Iul-c lutningswvinke! ) B 0 ’ I
balktyp balktyp rak balk

upplagsreaktion av p=1 kMN/m RA 7.5 kM
tvarsnittets hajd mitt | spannet h_nock 0,900 m

koefficient for krikta balkar k B 1

egenvikt far limtranbalk g_balk 0.63 kN/m
nedbdjning av enhetslast w_1 6,516 mim
nedbdjning av karakteristiska laster w_k 56,2 mm
slutlig nedbdning i faltmitt w_fin 80,6 mm
utnyttjandegraden mot nedbdjning n_fin 107 %

(Andersson, 2014)

krav = L/200

Med ett nedbdjningskrav pa L/200 visar berakningen en utnyttjandegrad pa 107 % vilket inte &r
acceptabelt men med t.ex. Sveriges och Norges krav L/150 skulle en nedbdjning pa 100 mm vara
acceptabel, vilket skulle ge en utnyttjandegrad pa 80,6 %. Det bor tillaggas att eurokodens
nedbdjningskrav far variera mellan L/150 och L/300, vilket betyder att foér att vara pa sakra sidan
skulle det vara mojligt att i Sverige och Norge dven vilja ett hogre nedbdjningskrav.

13
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6.7 Sammanfattning

Under granskningen av de olika nationella bilagorna fér Eurokod 1995-1-1 har jag funnit vissa
varden som presenteras ovan som skiljer sig i hur landerna tolkar eurokoden. Det ar de material
och sdkerhetsmaéssiga samt de estetiska(nedbdjning) begransningar som landerna har tolkat olika.
Det kan vara av nytta att ha vetskap om dessa skillnader vid projektering till de olika landerna
eftersom stravan att uppfylla kraven kan bade hjélpa och stjdlpa ens berékningar.

7 Bygglov

Jag har undersokt skillnader i hur bygglovsritningar utfors i Finland och Sverige. Baserat pa
tidigare erfarenheter fran att ha jobbat i Sverige och genom att granska Finlands
Byggbestammelse samling samt Rakennustietos RT-kartotek har en handbok sammanstallts.
Handboken skall anvandas vid foretaget nar en ny bygglovsplanerare inskolas for att projektera
hus till Finland. | handboken beskrivs b.la. tillgdnglighetsmatt for olika delar av bostaden, hur
bostadsytor bestams och trappor och deras 6ppningsmatt, samt bestimmelser om fonster. Ett
kapitel beskriver brandféreskrifter, t.ex. matt mellan hus och dven utrymningsvagar. Till sist
beskrivs ritningarnas format.

Till handboken har jag anvant flera kallor fran RT-kartoteket och dven nagra fran Finlands
Byggbestammelser.

e RT. ASUNTOSUUNNITTELU Yleista RT 93-10923. den 13 Februari 2015.

e ASUNTOSUUNNITTELU Hygienianhoito RT 93-10932. den 13 Februari 2015.

e ASUNTOSUUNNITTELU Vaatehuolto RT 93-10950. 2015.

e ASUNTOSUUNNITTELU Ruoanvalmistus ja ruokailu RT 93-10929. 2015.

e  PIENTALON MITTARIKESKUSTILAT RT 73-10456. 2015.

e RAKENNUKSEN PINTA-ALAT RT 12-11055. den 13 Februari 2015.

e PORTAAT JA LUISKAT RT 88-11018. den 13 Februari 2015.

e  F2 Finlandsbyggbestammelsesamling. 2015.

e  PIIRUSTUSLEHTI RT 15-11124. 2013. Rakennuspiirustukset.

e  PAAPIIRUSTUKSET, ERITYISSUUNNITELMAT JA SELVITYKSET RT 15-10824. 2004.

e E1 Finlandsbyggbestammelsesamling. 2015.
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8 Diskussion

| detta kapitel beskrivs resultatet samt 6vriga slutsatser. Resultatet av detta examensarbete blev
en handbok som beskriver skillnaderna i uppgérande av bygglovshandlingar mellan Finland och
Sverige.

Det nordiska folket &r lika varandra och jag staller fragan om inte vara byggregler skulle kunna
vara mera likriktade med varandra. Det som ar lag i ett land kan vara en rekommendation i ett
annat. Detta skapar forvirring. Det skulle dven underlatta marknadsféring 6ver granserna da
tekniska krav som kan bli handelshinder klarlagts. Handboken baserar sig till storsta del pa
mindre, eller rattare sagt onddiga skillnader, t.ex. 6ppningsmatt pa en dorr skall alltid vara 800
mm pa forsta plan i Finland och detta ar endast en rekommendation i Sverige och istéllet anvands
760 mm vilket betyder att det dven kan anvandas mindre dorrar dar. De rekommenderade
matten ar ofta kompromisser mellan handikappades krav pa stora utrymmen for framkomlighet
med rullstolar och ekonomiska krav pa minimering av bostadsytan. Det finns ingen egentlig grund
varfor man ska ha olika matt krav eller praxis, om man utgar fran samma typer av rullstolar.
(Pousette & Gustafsson, 2008)

Nar det forekommer skillnader bor dessa finnas dokumenterade eller majlighet till att fa 6versatta
anvisningar. | Finland har Rakennustieto, Byggnadsinformationsstiftelsen ett bra kartotek med
rekommendationer, men endast ett fatal ar oversatta till det andra inhemska spraket. Mitt
forbattringsforslag vore att korten for bostadsplanering skulle 6versattas till svenska eller
engelska for att kunna anvandas av planerare med annat modersmal an finska. Det ar delvis det
jag har forsokt astadkomma med handboken.

Detta ar en politisk fraga men dven direkt en kostnadsfraga hur mycket skall man optimera. Detta
galler daven konstruktionen av huset. Efter denna utredning kan det ses att foreskrifterna gallande
konstruktioner ar valdigt lika, allt baserar sig pa Eurokoden med vissa mindre tolkningsskillnader.

Detta examensarbete innehaller flera delfragor som man skulle kunna underséka narmare.
Affarsmassiga etableringsproblem for en husleverantor i ett annat nordiskt land &r en mojlig
vinkel pa problemet. Energiomradet ar vildigt hett &mne i dessa tider och Norden samarbetar for
att hitta nya I6sningar samt forbattra de gamla. Brand kunde ha studerats i hégre grad, dels
brandkrav gallande byggnader men aven konstruktionsmassiga brandbestammelser.

Det finns i princip inga direkta hinder for vidare harmonisering av byggreglerna mellan de
nordiska landerna. De utgor idag hinder for 6kad konkurrens. Det vill sdga informationen i
reglerna bor férenklas och likriktas samt goras tillganglig.
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Forord

Detta dr en broschyr som skall anvindas av Fiskarhedenvillan AB i syfte att hjilpa bygglovsritare att utféra
korrekta bygglovsritningar till Finland. Informationen dr tagen ur Rakennustietos RT-kartotek samt fran
Finlandsbyggbestimmelse samling. Informationen frin RT-kartoteket dr anvisningar som Gverensstimmer

med byggbestimmelserna medans delarna ur Finlandsbyggbestimmelser F2 och E1 ir lagtext.

Bygglovshandlingar

Tillgdnglighet

Ett rum far ej vara mindre &n 7 m”2 med minst 1,6 m till innertak. Ovrig del av taket bor
vara minst 2,2 m. Bostadsrum maste ha minst ett 6ppningsbart fonster. (1)
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huonekorkeus huonakorkeus huonakorkeus

Z 2500 mm asuinkemrostalo h + 1600 saa olla vihdisessa

2 2400 mm plentalo 2 miadrin 2200 mm

Kuva 2.
Huonealan ja ikkunan valoaukon médrittdminen.

Dorrmatt

Dorrar och passager fran lagenhetens ytterdorr till bostadsrum och andra utrymmen som

ar nédvandiga for att tjiana boendet ska ha en fri bredd av atminstone 800 mm. (1)Detta
galler aven tvatt och bastu dorrar. Men KLK kan vara mindre.

oven vapaa Ievays
kun ovi aukeaa 180° oven vapaa leveys RakMK G1 800 mm

edellyttas, ettd ovi aukeaa véhintaan 135
42 | koska
9 M ovi = 890 mm liittymismitaltaan
A, B =806 mm, kun ovi aukeaa 155°...180°

| C =800 mm, kun ovi aukeaa 135°
D =776 mm, kun ovi aukeaa 90°
vapaa leveys,
7| Kun ovi aukeaa

Oven riittdvé avautuminen tarkistetaan
tapauskohtaisesti ovifyypin ja saranoiden
mukaan. Avautumiseen vaikutiavat mm.
saranatyyppi, oven paksuus ja se, onko
owvi huulleftu.

Kuva 6. 1
Asunnon oven vapaa avautumisleveys, kun ovi on 9 M eli fiittymismitaltaan 890 mm.



Badrum och toalett

Rullstolsbundna ska kunna forflytta sig till wc-stolen vilket betyder att det skall finnas minst
800 mm fri bredd for rullstol eller hjulférsett gangredskap. Skall innehalla en 1500 mm

cirkel. (2)

Exempel pa utférande av badrum:
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Exempel pa utférande av We:
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Exempel pa Wc om det finns annat We som uppfyller tillgingligheten:
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Tviatt

Minst 900 mm fritt framfor TM = PP och TS = KV samt PV som betyder tvatt skap,
skap for smutstvatt.

Exempel pa minsta maojliga tvatt, Nr 7 avser en tvatt stallning. (3)
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PY = pyykkikaappl
KA = kuivauslaite: kulvausrumpu tal-kaappl
PP = pyykinpesukone

Kuva 2.
Asunnon pyykinkasittelyn tilantarve. 1:50.
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Kuva 7.
Esimerkki pienestd vaatehuoltotiliasta. 1:50.
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9 ritild ja hiekanerotuskaivo

Kuva 8.

Esimerkki pienestad vaatehuolfohuoneesta, joka toimii asunnon toisen sisddnkdynnin yhieydessd myds kuraeteisend. 1:50.




Kok

Alltid 1300 mm cirkel i kok. (4)
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Kuva 2.

Mittarikeskuskotelon asentaminen kyl-
mdan tai mmdnenstettyyn seindin.
Mittakaava 1:20.
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s@ind

Kuva 1.

Mittankeskustilan sijoitusmahdollisuuksia. Mittakaava 1:700.



Bostadsytor

ﬂ BRA Bruksarea som kan 6versattas till Huoneala.
- Barande konstruktioner eller andra fasta byggnadsdelar kan raknas bort enligt bild 2.

- Mindre 6ppningar i trapp raknas med.

Allt med mindre an 1,6m i takh6jd raknas bort

Ange BRA, BTA samt byggnadsvolym pa planritning. (6)

- rakennuseosa-ala, huoneistoa rajaavat
runkorakennusosat
l:l hueneala
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Kuva 2. Alat lasketaan rakennuksen pohjapiirraksista merkittyjd mittaja kdyttden. Kuvaan on virilld merkitty esimerkit huonealan ja
rakennusosa-alan muodostumisesta. Rakennusosat on jaettu runkorakennusosiin ja ei-kantaviin rakennusosiin.

- rakennusosa-ala
}g E : huoneala
™

.
| L
Kuva 3. Vihdiseksi aukoksi voidaan katsoa Kuva 4. Huonealaa laskettaessa huonealaa rajoittavan pystysuoran pinnan aja-
esimerkiksi portaan yhteydess oleva aukko. Aukko tellaan kulkevan kohdalla, jossa huonekorkeus on 1600 mm. Jddnndksettdmdn
lasketaan mukaan huonealaan. yhteenlaskuperiaatteen toteutumiseksi alle 1600 mm korkealle osalle lasketaan

rakennusosa-ala.



Trappor

0 - Steghojd och Stegdjup for en trappa i utgang far vara hogst 180 mm respektive 270 mm.
- Man skilier mellan 6ppet racke och skyddsracke, och skyddsracke ska anvandas vid
nivaskillnader > 700 mm over stegyta/avsatsyta dar barn vistas. Skyddsracke ska
stracka sig minst 700 mm 6ver stegytan.
- For normal stegrytm anges lamplig dimensionering enligt formeln 2h+d = 630 mm,

och for yttertrappor max 660 mm. Dar h avser steghdjd och d stegdjup.

- Rekommendationer for matt till svangdtrapp kan ses i bild 5. (7)

Placering Max Steghojd (mm)| Min Stegdjup (mm) |Min bredd (mm) |Ledsténg
Trappa inomhus

Fran ett

bostadsutrymme till

annat 190 250 800|en sida

Andra

anvandningsutrymmen 180 270 1200|bada sidor

beroende av

Samlingsutrymmen 160 300|antal personer |badasidor

Vid utgang 180 270{1200 (900) * bada sidor
Trappa utomhus

Med tak eller uppvarmd 160 300 bada sidor

Oskyddad 130 390 bada sidor

* Utrymningsomrade, om det handlar om hogst 60 pers kan den andra utgangenstrapp vara 900.

Tabellen gjorde enligt RT 88-11018.

—
Ell-h_\-\-\-hhh_'
2
600 | 400
<1200. | so0” ] e,==270
=1.200 e, ==2150

Mikali askelmien etureunat eivat ole yhdensuuntaiset, etenema mitataan 600 mm:n etdisyydelti askelman kapeasta piasta, kun portaan
leveys on alle 1200 mm. 1200 mim tal sitd levedmmassd portaassa etenemi mitataan 900 mcn etaisyydeltd askelman kapeasta padsti.
Kuitenkaan etenemd tallaisessa portaassa el saa olla 150 mmcad pienempi mitattuna 400 mmen etdisyydelta askelman kapeammasta
padstd. Kun portaassa on pyored keskipilari, etenema mitataan askelman halkaisevaa sadetta vastaan kohtisuoraan.

Kuwa 5. Kiertdvien portaiden efenemien mittojen madrdytyminen, mittakaava 1:50.



Oppningar

0 - Det finns flera matt pa tillatna
Oppningar som anges med
matt for en kub.

Bredd pa vertikala 6ppningar i racke:
kub <110 mm, i bostad <100 mm.

Andra 6ppningar i skyddsréacke, t ex vid
anvandning av natkonstruktion: kub
<30 mm.

Oppningar mellan rackets 6verdel och
skyddsrécke: kub <200 mm

Hojd for Oppet rackes mellanliggare
bér vara <500 mm. (8)

: i
I{Imxllﬂxllﬂ il

(ibostad 100xI00x100) i

|
60x60x60 |

Bild fran kapitel 2.4.2 1 byggbestammelsesamling F2

Fonster

o - lutrymmen avsedda for allmanheten skall sakerhetsglas anvandas nar glasytans hojd

frAn golvet understiger 1500 mm.

- Samt om kompakt karm-, ram- eller vaggkonstruktion runt dérréppningen ar mindre an

300 mm.

- Forfonster och dorrar i utrymmen avsedda for allmanheten (aven barn) dar glasytans

hojd fran golvet understiger 700 mm anvands sékerhetsglas.

- For fonster, dorrar och glasvaggar i bostad déar glasytan ar narmare an 700 mm fran
golvet anses 6 mm tjockt vanligt planglas som tillracklig i stallet for sakerhetsglas. (8)

Bild fran kapitel 3.2.2 1 byggbestammelsesamling F2




Tak sikerhet

0 - Vaggstege skall vara hallbar, fast monterad samt ha en séker och &ndamalsenlig
placering.

- For hus med hogst tva vaningar kan stegen aven vara av rotskyddat tra.

- Pabyggnad med fler an tva vaningar och tak med lutning 6ver 1:8 byggs
tiltradesvag pa taket med andamalsenlig anvandning av takbrygga, takstege,
taktrappa, fotsteg och fotstod.

- Till befintliga skorstenar, ventilationsanordningar samt andra byggnadsdelar och
anordningar som kraver regelbundna besok skall ordnas andamalsenlig tilltradesvag
utan avbrott.

- Byggnad vars hojd overstiger 9 meter skall forses med fastanordningar for
sakerhetslinor. (8)

TAKPFINMSTEGE

21000

300 300

Ea b TR Lk SRS

Bild fran kapitel 5.2.2 1 byggbestimmelsesamling F2

TAKERYGGA

Bilder fran kapitel 5.3.4 1 bygabestammelsesamling 2

FOTSTEG FOTSTOD




Ritningsformat

ﬂ - Det kan forekomma krav pa hur ritningarna presenteras. Nedan folier rekommendation.
g
Plirustuslehti taitetaan kokoon A4
noudattaen pystysuuntatsen Ad-
| yhsiktin rajoja siten, ettd nimid ji3
Al 1 nalyviin.
3 — {—
o
630 mam x 297 mamn 420 Fri % 297 mim
ME =
= Jos plinustus varustetaan selakkesl-
14, piirustushehden vasemman reu-
nan tubee paimys tasan kansilehden
— — vasemman reunan kanssa. los pii-
rustuslehden leveys ei ole 210 mimcon
pariton kokonaislukukerrannainen,
. 210 | -‘JD> G630 40 1050 1470 1050 mem x 297 mm BAQ mim x 257 mrm tehdiin lishaite.

Kuwa 1. Piirustusiehtikoot.
Plirustushehni taitetaan ensin vaaka-

SUUNMAssa (pystysuuntaiset tait-
m teet). Kansilehti on taitetun piins-
‘ rushehden nikyviin j35v8 osa.

——
—

891 mam % 1050 mim

Kuwa 2. Piirustuslehden taittaminen ja taittojdriestys.

o - Storlek pa ritningarna och hur de viks. (9)

- Hur ritningarna viks med parmsida. En del for ritningen
och en del for forklaringar samt en del for textruta. (10)

1 Paapiirustus/piirustusiehti
1 Ad-koon kokonaiskerrannainen
tatetaan pystysuuntaisesti A4-
kokoon niin, efta kansilehti ja
nimio jaavat paallimmaiseksi
2 piirustusiehden jasennointi
« kansilehti, nimio ja
muutossarake
* tekstiosa
~ rakennetyypit
- piirustusmerkinnat ja

sebtykset
— sehatykset ja laskelmat
« piirros tai piirroksia

kansilehti

Kuva 3.
Paapiirustuksen jasenndinti. 10



Brand

e | kapitel 9.1.2 anges att avstandet mellan byggnader skall vara s& stort att en brand
inte med latthet sprids till narliggande byggnader och att faran for regional brand
forblir inga. Om avstandet mellan byggnader &r mindre an 8 meter, skall det genom
konstruktiva eller andra medel tillses att brandspridningen begransas.

e Ifall en byggnad uppfors s& nara en annan byggnad att spridning av brand ar
uppenbar, eller om den sammanbyggs med en annan byggnad, skall brandmur
anvandas. Men i regel for byggnader som star pa olika tomter. Enligt 9.2.1

o Daskall en brandmur uppféras och eftersom ett smahus oftast tillhor klass P3 kan
kravet EI-M 60 ersattas med sektionering om byggnadernas mot varandra stdende
yttervaggar uppfyller kraven for klass El 60 mot invandig brand. Enligt tabell 9.2.2 (11)

Utrymningsvigar

0- Utrymningsvagar skall visas pa planritningen. Forbindelselangd till n6dutgang i bostad far
vara minst 30m ifall det férekommer en utgang och 45m ifall det finns fler. Tabell 10.2.2
[6].Nedan fdljer anvisning.

e | enbyggnad iklass P2 eller P3 med 2 vaningar sakerstalls tilltradet till sékerhet alltid med fast
stege ifall storthojden fran balkong eller fonster vilka anvands som reservutgang till markytan
eller annan plats som ar séker vid brand ar 6ver 3,5m. Stegen ritas in pa fasadritningen.

e Fonster som anvands som reservutgang skall utformas sa det ar latt 6ppningsbart. Dess fria
Oppning skall vara minst 600 mm hdég och 500 mm bred s& att summan av héjden och
bredden ar minst 1 500 mm. (11)

Anvisning
Avstanden som givits i tabell 10.2.2 kan &verskridas ifall
- utrymning i nddsituation ir mdjlig genom dppningsbara
fonster fran vaning pa markplanet eller
- byggnaden ir forsedd med automatisk
slickningsanliggning.

Sammanfattning

0 e Dessa anvisningar ar tillstorsta del riktgivande och éverensstammer med
Finlandsbyggbestdmmelsesamling. Vad gallande bygglovshandligar kan dessa
krav variera beroende av kommun och bdr granskas pa forhand for att optimera
projekteringen.

e FOr att granska mer noggrant om nagot specifikt finns
Finlandbyggbestammelsesamling att tillga pa svenska pa www.miljo.fi.



Ordlista

Gavel= Paity

Langsida = Pitkdsivu

Hus = Talo

Sidobyggnad = Sivurakennus
Garage= Autotalli

Carport= Autokatos

Tak= Katto

Entretak = Kuisti

Taktickning = Kattoverhous

Taktegel = Kattotiili
Takpanna = Kattolaatta
Takpannor = Kattotiilet
Nockpanna = Harjatiili
Plattak = Peltikatto
Papptak = Huopakatto
Torvtak = Turvekatto
Sedumtak = Sedumkatto
Gristak = Viherkatto

OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO

Underlagstakpapp= Alushuopa/kate
Ventilationshuv = Ilmastointikupu
Skorsten = Savupiippu

Taksikerhet = Kattoturvallisuus

Taksteg = Tikasaskelma
Takstege = Lapetikkaat
Livlinefdste = Turvakdysikiinnike
Fasadstege = Palotikkaat/
Seinitikkaat

O o0OO0Oo

Snosikerhet = Lumiturvallisuus
0 Snorasskydd= Lumiesteet

Réaspont = Raakapontti
Raspontlucka = Raakaponttiluukku
Kil = Kiila

Takfot = Raystis

Vindskiva = Tuulilauta
Takfotsbrida = Otsalauta
Nockband = Harjalistan tiiviste
Strolikt = Ruode

Tegellikt = Tiiliruode

Birlikt = (Kantava) Ruode
Liktavstind = Ruodejako

Lo6sull = Puhallusvilla
Vindavledare = Tuulen johdattaja
Luftspaltskiva = Ilmarakolevy
Takstol = Kattotuoli

Sadeltak = Hatjakatto/ Satulakatto
Ryggastak = Sisdinen harjakatto
Lutandetak = Vinokatto

Astak = Palkkikatto/ Harjakatto
Saxtakstol = Saksiristikko

Parallell = Rinnakainen

Valmat = Valmikatto/Aumakatto
Mansard = Mansardi/Taite katto

Kupa = Kattolyhty
0 Kupsida = Lyhtysivu
O  Slitkupa = Pulpettikattoinen lyhty

Plit = Pelti

0 Fonsterbleck = Ikkunalista
Overbleck =Ylipelti
Troskelbleck = Kynnyspelti
Midjebleck = Katkaisulista
Fotplat = Sokkelilista
Vindskiveplat = Pidtylista
Standplit/ Viggbleck = Seinipelti
Viggplit = Seindpelti/ Julkisivupelt
Rinndalspldt = Raystaslistat/pelti

O O0OO0OO0OO0OO0OO0Oo

Takavvattning = Sadevesijirjestelmé

Hingrinna = Riystiskouru
Bockad = Jaykistty
Stupror = Vesiranni/Syoksykouru

O O0OO0OOo

Dagvattenanslutning =
Sadevesijatjestelma/liityma

(e}

Stuprorsutkastare = Sadevesisyoksyin
0 Vattenutkastare = Ulkovesihana

Vigg = Seini

Yttervigg = Ulkoseina

O TFasad = Julkisivu

0 Fasadbeklidnad = Ulkoverhous

0 Lockliktpanel = Lomalistalaudoitus ja
peiterima

0 Lock-lockpanel = Lomalaudoitus

0 Liggande dubbelfaspanel = Vaaka
viistereunainen paneeli

0 Stiende = Pysty (paneeli)

O  Seckelskiftespanel = Pysty-vaaka-pysty
panelointi

0 Timmerpanel = Hirsipaneeli

O  Puts = Rappaus

0 Tegel = Tiili

13



Ventilationslakt = Tuuletusraon ruode
Spikldkt = Naularuode

Musband = Hiitinauha

Utegips = Ulkokipsi

Stommregel = Runkotolppa

Regel= Tolppa

Stomme = Runko

Isolering = Eriste

Plastfolie = Ilmasulkumuovi
Diffusionsspart = Ilmasulku/Hoyrysulku
Gipsskiva = Kipsilevy

Spanskiva = Lastulevy

Dubbel = Tupla

Vindskyddspapp = Ilmasulkupaperi

Innervigg = Sisdseini

Mellanvigg = Viliseina
Ljudisolering = Ainieriste
Birande = Kantava
Icke-barande = Ei-kantava

O O0OO0OO0Oo

Ligenhetsavskiljande = Huonestojen
vilinen seind

Bjilklag = Pohja

Golvspanskiva = Lattialastulevy
Sparad = Urattu levy
Vindskiva = Kédantolevy
Golvgips = Lattiakipsi
Akutstikprofil = Akustiikka levy
Stegljudsisolering = Askelddnieriste
Randisolering = Perustuseriste
Glespanel = Koolauspaneeli
Glesning = Koolaus

Takgips = Kattokipsi

Bjilke = Palkki/Pelkka
Ovrebyilklag = Ylipohja
Bottenbjilklag = Alapohja
Mellanbyilklag = Vilipohja
Grund = Perustus

O 00000000000 O0OO0OO0

Golv = Lattia

O Innergolv = Sisilattia
O  Parkettgolv = Parkettilattia
O Laminatgolv = Laminatilattia

Fonster = Ikkuna
Karm = Karmi

Drevisolering = Tkkuna eriste
Salning = Saranointi

OO0 O0Oo

Invindiga fonsterfoder = Sisdpuolinen
Tkkunalista

O O0OO0OO0OO0OO0Oo

Foder = Vuorilauta
Invindig = Sisdinen
Utvindig = Ulkoinen
Fonsterbank = Ikkunalauta
Funkis = Funkkis

Spréjs = Ristikot

Ticklist = Peitelista

Doérr = Ovi

Dorrar = Ovet

(0]

O O0OO0O0OO0Oo

Innerdorr = Sisdovi

Ytterdorr = Ulkoovi

Fonsterdorr = Ikkunaovi

Typ = Tyyppi

Beslag = Heloitus

WC-behor = WC-lukko/Heloitus
Troskel = Kynnys

Installationer = Talontekniikka

OO0OO0O0OO0OO0OO0OO0OO0ODO0ODO0ODO0ODO0ODO0ODO0ODO0ODO0OO0OO0OO0OOo

Ritning

O O0OO0OO0OO0OO0OO0OO0OO0Oo

Gruppcentral = Sihkoékaappi

Mediaskap = Mediakaappi
Golvvirmefordelare = Lattialimpd6jakajaa
Brandvarnare = Palohilytin

Kamin = Takka

Varmvattenberedare = Limminvesivaraaja
Vattensikert skap = Vesitiivis kaappi
Virmepump = Limpopumppu

Berg = Vuori
Jord = Maa
Luft = Ilma

Imkanal = Poistoilmakanava
Koksflikt = Liesituulettin
Rokkanal = Savukanaali
Ventilation = Ilmastointi
Diskho = Tiskiallas
WC-stol = WC-tuoli

Badkar = Poreamme

Dusch = Suihku

Avlopp = Viemiri

Vatten = Vesi

= Piirustus

Takplan = Kattopiirustus

Ovre plan = Ylikerta piirustus
Mellanbjiklagsplan = Vilipohjapiirustus
Loft = Ullakko

Bottenplan = Alakerta piirustus
Grundplan = Perustus piirustus

Detalj = Detalji

Snitt/Skirning = Leikkaus
Monteringsanvisning = Asennusohje
Byggmapp= Rakennusmappi
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(")Vtigt = Muuta

O O0OO0O0O00O0D0D00D0D0D0OD0DO0DO0DO0DO0OD0DO0ODO0DO0DO0ODO0DO0ODO0DO0DO0ODO0DO0ODO0DO0DO0DO0DO0ODO0DODO0DO0DO0ODO0DODO0ODO0ODO0ODO0ODO0OO0DO0ODO0O0ODOO0ODO0OOO0OOo

Inspektionslucka = Tarkastusluukku
Stédbensvigg = Tukiseini
Hanbjilke = Kitapuu

Balk = Palkki

Stal = Teris

Limtrd = Liimapuu

Pelare = Pilari

Birlina = Kantava palkkilinja
Hammarband = Yldjuoksu

Syll = Alajuoksu

Tejp = Teippi

Plastfolieremsa = Muoviliuska
Kortling = Vaakapuu

Kolvning = Pohjan vaakapuu
Oppning = Aukko

Infattning = Kulkuaukkokarmi
Lutande =Vino/Kalteva

Urjackad = Lovettu

Urjackas = Lovettava

Stolpe = Tolppa

Ricke = Kaide

Spjilor = Kaiderima
Tryckimpregnerat = Painekylldstetty
Balkong = Parveke

Fransk balkong = Ranskalainen parveke
Trall = Terassilauta

Plint = Plinti

Halv = Puoli

Platta pa mark = Maanvarainen laata
Torparbjilklag = Plinttipohja
Killare = Kellari

Killarbjilklag = Kellaripohja

Papp = Huopa

List = Lista

Taklist = Kattolista

Sockellist = Sokkelilista

Golvlist = Lattialista

Snedtak = Vinokatto

Djup = Syvi

Bredd = Leveys

Hojd = Korkeus

Lingd = Pituus

Punktlast = Pistevoima

Linjelast = Linjavoima
Centrumavstand = Keskimitta

C-C matt= Keskeltd keskelle mitta
Matt = Mitta

Dimension = Ulottuvuus/Dimensio
Upplag = Liitos/Tukiala/Kiepahdustuki
Spiannvidd = Jinnevili

Vinkelbeslag = Kulmarauta

Balksko = Palkkikenki

Trapp = Porras

Trapporna = Portaat

Vangstycke = Reisilankku

Radiator = Patteri
Installationsutrymme = Asennustila
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